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COLLECTIVITE

REENCHANTONS L’ALSACE

L'ALSACE est éternelle... Pour I'Alsace, I'heure de la reconquéte semble avoir sonné. Rien ne pourra plus l'arréter désormais...

Bertrand ZIMMER
Chef d’entreprise et citoyen du Centre-Alsace

récisément, cette heure a sonné le sa-
medi 2 septembre 2017 a Sélestat, lors
d'une remarquable rencontre, organisée
par lassociation ICA (Initiative citoyenne
alsacienne) et son Président Pierre Klein. Elle a
rassemblé les Présidents de nos deux Conseils
Départementaux, pas moins de 8 parlementaires
alsaciens qui pésent, un ancien ministre alsacien
de renom, une superbe brochette de spécialistes
en tous genres, et tant de défenseurs de notre Al-
sace, certains éminents, certains anonymes.
Cet événement vous a peut-étre paru peu specta-
culaire. Voire totalement ignoré par le plus grand
nombre.
Pourtant, ce 2 septembre portait en germe tous
les ingrédients d'une future lame de fond. La
question centrale était la suivante :

COMMENT RESSUSCITER LA COLLECTIVITE ALSACE ?

Cette Alsace millénaire, que lincurie et la lacheté
d'un systéeme politique a bout de souffle avaient
cru pouvoir mettre a mort, fin 2015.

Et bien, chers Amis, sachez que depuis ce 2 sep-
tembre 2017, ce funeste dessein est lui-méme
voué a ['échec : I'Alsace va revenir en trombe, trés
bientot...

Mais que s'est-il donc passé depuis un an ? Com-
ment tout a pu basculer si vite ?

Certains d'entre nous gardent encore en mémoire
une conférence organisée par I'CA (encore elle)
fin 2016, au FEC (Foyer étudiant catholique) a
Strasbourg. Notre conférencier était Laurent
FURST, le Jean-Baptiste de la cause alsacienne’, le
précheur dans le désert parminos élus alsaciens. I
nous témoignait de la désespérante indifférence,
voire du mépris a I'égard de sa pétition ‘Rendez-
nous l'Alsace’, de la part de ses confréres
politiques. Personne ne semblait y croire un seul
instant. Cette pétition passait pour une tentative
perdue d'avance, face au discours archidominant
du genre : ‘Pour I'Alsace, c’est définitivement mort’,
ou ‘l’Alsace est un combat totalement dépassé’, ou
‘le Grand Est : on ne pourra plus jamais revenir en
arriére’, ou ‘De toute facon, politiquement I’Alsacien
n‘a jamais rien choisi dans le destin de sa Région.
De tout temps, il n’a fait que subir ce que d’autres ont
décidé pour lui. Ca ne changera jamais’.

Et voila qu'a peine un an plus tard, de maniere
stupéfiante, la résurrection de la Collectivité
ALSACE est en passe de devenir l'idée politique
n°1, parmi les décideurs qui comptent en Alsace.
Cette manifestation du 2 septembre en a été la
démonstration éclatante et exaltante.

Depuis quelques mois, il se passe quelque chose
de fort et de profond en Alsace. Tout peut désor-
mais aller trés vite et trés loin.

Comment expliquer une telle vitesse de propaga-
tion, aussi soudaine qu'inattendue ?

Tout simplement par la persistance et la force

de I'idée d'Alsace, dans les esprits.

Dans l'esprit de quelques apétres fideles, vision-
naires et courageux, c'est entendu.

Mais en définitive, également au plus profond de
la grande majorité des Alsaciennes et des Alsa-
ciens. Parfois a leur insu.

Comme le déclare mon fils Jonas, dans le style
tonitruant d'un jeune de 19 ans : ‘L'Alsace est
éternelle..." envers et contre tout.

Nous le redécouvrons aujourd’hui, avec étonne-
ment. Et jubilation, pourquoi le cacher?

La route sera encore longue

La propagation de l'idée d’Alsace doit maintenant
franchir un nouveau cap.

Elle est appelée a étre partagée par une base
nettement élargie de nos concitoyens. L'attente
d'Alsace, parfois enfouie dans les esprits, doit
désormais se transformer en désir revendiqué,
de maniere forte et explicite, par le plus grand
nombre de nos concitoyens.

Car tous le concedent aujourdhui : il n‘est plus
question de reproduire I'échec cinglant du refé-
rendum de 2013. Echec, a la barbe de toutes les
élites, qui n'avaient rien vu venir. Qui ensuite ont
eu du mal a en chercher et a en comprendre les
causes profondes. Cest ainsi qu'une résignation
désabusée a semblé engourdir nos esprits al-
saciens depuis 2013, conduisant a l'acceptation
molle et fatale de ce frustrant Grand Est, véritable
arrét de mort de I'Alsace institutionnelle.

Les mémes causes produisant les mémes effets,
si 'on veut réussir la reconstruction de notre fu-
ture Collectivité Alsace, il faudra changer radica-
lement de logiciel et de méthode.

Or il se pourrait bien qu'en cette fin d'année 2017
de nouvelles voies se dessinent, porteuses d'un
fantastique espoir.

L'EXEMPLE D'UNE FUSION RATEE PUIS
REUSSIE : CELLE DES CCI D’ALSACE

Dans ce registre, je voudrais témoigner ici d'une
expérience similaire et édifiante tentée en Alsace,
entre 2013 et 2016. Celle de la fusion des 3 CCl
D'ALSACE.

En tant que chef d'entreprise (Membre de la CCl

de Colmar et Secrétaire de la CCl Alsace), jen ai été

le témoin et I'acteur parmi d'autres.

Cette fusion des CCI fut dabord rhistoire d'un

échec cuisant, mi-2013. A la méme époque, et

pour les mémes raisons que le référendum raté
d'avril 2013, celui de la fusion des deux départe-
ments alsaciens.

Quelles furent, selon moi, les raisons de I'échec de

ces deux projets de fusion :

1. En premier lieu, disons-le clairement : a Mul-
house et a Colmar, il régnait une crainte an-
cestrale d'une domination exagérée de la
part Strasbourg, dés lors que nous cohabi-
terions sous un méme toit fusionné. Justifiées
ou pas, ces craintes mulhousienne et colma-

rienne ont constitué un frein énorme.

2. Ensuite, il faut bien reconnaitre qu'une ‘fusion’
ne peut jamais constituer un projet en soi. Ce
mot de fusion, trés a la mode parmi les cadres
des grands groupes impersonnels, qui licen-
cient et uniformisent a tour de bras, consti-
tuait un repoussoir pour la majorité des
petits, par exemple les patrons de PME, for-
tement attachés a leur liberté et a leurs spéci-
ficités. Cette idée de fusion était en réalité un
cache-miséere, masquant mal I'absence d’'un
véritable projet construit et stimulant, qui
sache tous nous faire réver.

3. Enfin, enterme de méthode, il y avait une ma-
niére quelque peu arrogante des dirigeants
de concevoir les choses par le haut, dim-
poser un modéle technocratique déconnec-
té des véritables attentes du peuple. Doublé
d'une faible présence de ces mémes diri-
geants aupres des ressortissants de base, et
en définitive d'une faible empathie avec eux.

Mais pour les CCl heureusement, I'histoire ne s'est

pas arrétée la. Dés avril 2014, soit un an apres

I'échec de 2013, Bernard Stirnweiss, membre de

la CCl de Strasbourg (rapidement élu nouveau

Président de la CCl ALSACE), aidé par quelques

membres des CCl de Colmar et de Mulhouse, ont

décidé de proposer une approche radicalement
nouvelle a leurs collégues.

En janvier 2016, aprés prées de deux ans d'un tra-

vail acharné, cette nouvelle approche et le projet

qui en a découlé ont été approuvés de maniére

spectaculaire, a 'unanimité moins 1 voix des 150

élus de toutes les CCl, du sud au nord de l'Alsace.

La lecon que je garde de cette fusion ratée puis

finalement réussie de nos CCl est la suivante. Elle

tient en 3 idées, qui a mon avis seront applicables

a toute I'Alsace politique :

1. Audépart, nous avons constitué un groupe
de pilotage, baptisé Groupe Prospective.
Chargé d'élaborer un projet politique et
organisationnel sérieux + une méthode de
travail nouvelle. Un tel Groupe de pilotage
doit, dans ce cas, étre a la fois représentatif de
toutes les forces vives de I'Alsace, tout en res-
tant serré (16 personnes dans le cas des CCl),
pour garantir I'efficacité des échanges. Notre
Groupe Prospective a été pensé comme un
commando. Nous l'avons rapidement scindé
en 2 sous-groupes :

a. Lesous-groupe GOUVERNANCE, chargé
de définir en premier lieu une finalité poli-
tique sérieuse et crédible au projet CCI,
et en second lieu un principe innovant de
répartition des pouvoirs, entre les élus des 3
territoires (Strasbourg & Nord Alsace, Colmar
& Centre Alsace, Mulhouse & Sud Alsace). La
difficulté générique étant que Strasbourg,
représentant tout le Bas-Rhin, dispose d'un
poids économique tres important, soit 60 %
de toute I'Alsace. Avec donc le risque d'un
écrasement politique permanent des mi-
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noritaires de Mulhouse et Colmar. Ce sous-
groupe GOUVERNANCE a finalement réussi
sa mission, car il a choisi de présenter une
CHARTE, garantissant un pouvoir politique et
une autonomie réels aux territoires mulhou-
sien et colmarien, pourtant minoritaires. Cette
Charte constitue finalement un véritable code
éthique, reflétant parfaitement notre esprit
rhénan. Elle est fondée sur deux principes
simples : d'une part le respect scrupuleux de
chacun de nos 3 territoires, et d'autre part la
volonté d'un Projet commun, étoffé, puissant
et pleinement partagé entre ces 3 territoires.

b. Le sous-groupe MISSIONS, chargé de ré-
fléchir aux innombrables missions des CCl
(plus de 200...) auprés des entreprises, ainsi
gu’'a la meilleure articulation possible de leurs
490 salariés au total, répartis sur nos 3 terri-
toires. Les DG salariés et tous leurs chefs de
service ont été étroitement associés a cette
réflexion. Sachant qu'en méme temps, nous
étions contraints a une économie d'environ
35 % sur nos budgets, a concrétiser dur-
gence (en moins de 3 ans), compte tenu de la
forte réduction de la dotation étatique. Cette
contrainte économique, reconnaissons-le,
aura finalement agi comme un véritable ai-
guillon d'efficacité. Et reconnaissons égale-
ment, que nos électeurs alsaciens sont en
droit d'attendre aujourd’hui une performance
du méme niveau, de la part de toutes nos
institutions politiques : faire aussi bien, voire
mieux, a un codt nettement moindre.

Notre projet de fusion des CCl a été finale-
ment accepté par tous, car sa finalité politique
était puissante et compréhensible par tous.
Notre projet a été percu comme réellement
innovant, voire audacieux, capable d'enchan-
ter tous les électeurs, et fidele aux valeurs
profondes de 'Alsace.

a. Telnefut malheureusement pas le cas du
projet de fusion des deux départements alsa-
ciens et du conseil régional d’Alsace en 2013,
boudé par 85 % des électeurs haut-rhinois,
mais aussi par 77 % des électeurs bas-rhinois
(on ne l'a pas assez dit). Lesquels ont voté Non
ou se sont abstenus.

b. Dans le cas des CCl, lidée audacieuse et
réellement rhénane a été celle d'une organi-
sation fédérale préservant nos 3 territoires
historiques (Mulhouse, Colmar, Strasbourg).
Organisation dans laquelle s'insere parfaite-
ment le fameux ‘Projet commun’ (une vision
globale partagée entre tous, incarnant l'inté-
rét général et les actions communes), ainsi
gu'une réorganisation des services locaux, en
entités réellement autonomes dotées de réels
pouvoirs de décision, pour toutes les missions
de proximité. Adaptés aux spécificités de cha-
cun des 3 territoires et ouverts au droit a I'ex-
périmentation locale. Avec ensuite I'analyse
commune des meilleures pratiques des uns
et des autres, en application du principe de
management des Best Practises.

¢. Au fil de ces deux années de prépara-
tion, 'ensemble du projet CCl a fait 'objet de
présentations et de négociations régulieres,
au sein des différentes instances de chaque
CCl, les élus comme les salariés. Ces multiples
échanges ont permis de bonifier le projet,
de maniére graduelle et concertée. Un vote
de confiance sur les orientations générales
du projet a alors été obtenu par le Président
Stirnweiss dés le 25 juin 2015. Le projet final
a ensuite été approuvé définitivement au sein
de chacune des CCl, en janvier 2016, a la qua-
si-unanimité.

d. Cequiaemportél'adhésion, finalement,
des 2 CCl du Centre et du Sud-Alsace, a été
I'acceptation par les élus de la CCl de Stras-
bourg, du principe démocratique suivant :
‘1 territoire = 1 voix/, indépendamment du
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poids économique de chacun de ces 3 ter-
ritoires. Autrement dit : si 2 territoires s'ex-
priment en faveur d'une résolution, le 3¢ qui
y serait défavorable devra s'incliner, a 2 voix
contre 1 ; et cela méme si ce 3¢ territoire est
Strasbourg avec son poids de 60 %. Mais
avec le souci de tous, a tous moments, de
ne pas passer en force, de trouver ensemble
au final, la meilleure formule pour chacun.
Cette concession faite par le gros aux 2 pe-
tits est profondément égalitaire et conforme
a l'esprit de consensus et a l'esprit de famille
rhénans. (Cette conception d’'une organisa-
tion a trois, fondée sur les trois bassins éco-
nomiques historiques, a permis au passage,
de transcender l'ancestral clivage entre le
Haut-Rhin et le Bas-Rhin). Demain, dans
notre future Collectivité Alsace, ce sera peut-
étre a la nouvelle Métropole de Strasbourg
de faire une concession politique similaire,
conforme a l'esprit rhénan, pour étre réelle-
ment légitimée par tous en Alsace, et en de-
venir la premiére locomotive.

e. Signalons au passage que dans le pro-
jet CCl, il a été prévu des le départ, que cha-
cun des 3 territoires se subdivise en 3 a 5
sous-territoires. De maniére a coller au mieux
a la réalité géographique et a la spécificité so-
cio-économique de chacun d'eux (ex : la vallée
de Munster ou de Sainte-Marie-aux-Mines, le
Sundgau, Saverne, Haguenau, Wissembourg,
les bandes rhénanes de chacun de nos 3 terri-
toires, etc., etc.).

Au niveau des missions réalisées par nos 490
salariés permanents auprées des entreprises
et des pouvoirs publics, nous avons réus-
si pour linstant, a les préserver quasiment
toutes. Tout en réduisant les effectifs a seu-
lement 340 salariés, en moins de 3 ans. Soit
une économie globale de plus de 30 % pour
le contribuable. Ce qui a constitué une réelle
performance managériale.

En résumé, le principe fédéral choisi par les CCl
D'ALSACE se fonde sur une organisation en ter-
ritoires réellement autonomes, agissant du bas
vers le haut. C'est une conception réellement an-
tijacobine. Qui appelle naturellement le principe
d'un Projet commun puissant, capable d'éclairer
et de tirer tout le monde vers le haut.

Toute ressemblance avec des organisations
d'outre-Rhin n'est pas du tout fortuite.

Mais n'est-ce pas justement notre réle d’Alsaciens,
que de faire la passerelle aux meilleures pratiques
germaniques, au bénéfice de toute la France ?

Aujourd’hui tous les ingrédients sont réunis
pour la réussite d'une grande initiative alsa-
cienne et la recréation d'une nouvelle Collecti-
vité Alsace, innovante et puissante :

1.

Nos concitoyens alsaciens y sont trés large-
ment favorables, a plus de 84 %, selon un
sondage récent.

Nos élus politiques les plus éminents ont
montré le 2 septembre a Sélestat’ qu'ils

étaient désormais préts au combat. Une
nouvelle génération apparait parmi eux,
pleine d'imagination et de courage.

3. Nous disposons de magnifiques instances
militantes, pleines de talents et d'envies. Tels
IICA, ou le CPA (le Club perspectives alsa-
ciennes), pour n'en citer qu'une petite par-
tie. Alors qu'on croyait que I'Alsace était un
concept épuisé de vieilles tétes grises nos-
talgiques, on voit un peu partout des jeunes
militants se lever et reprendre le flambeau.
lIs seront tres précieux demain, et apres-de-
main.

4. Notre identité alsacienne est d'une richesse
extraordinaire, profondément ancrée dans
la géographie et dans I'histoire. Elle se situe
au confluent de deux merveilleuses cultures,
la Latine et la Germanique. Cest un cas
presque unique au monde. Sachons réacti-
ver tous ces acquis, dans toutes leurs gran-
deurs.

5. Les valeurs de I'Alsace sont puissantes et
généreuses. Parmi elles, celle que je pré-
fére, c'est l'altérité. Une notion révolution-
naire, que Pierre Klein a su si bien célébrer
dans son livre ‘L'Alsace inachevée™: |a recon-
naissance de I'Autre, qui suppose la pleine
conscience et l'acceptation de soi-méme.
Cette dualité francaise et allemande que
nous portons dans nos génes, la capacité
gu'elle induit d'un échange fluide et fruc-
tueux entre nos deux versants culturels, la
capacité a transformer ces différences en
autant d'atouts.

6. La donne politique vient de changer en
France. Notre nouveau Président et son
équipe semblent préts a nous accorder le
droit a expérimenter une forme de Collec-
tivité alsacienne, innovante et dynamique.
Comprenant sans doute que la diversité al-
sacienne bien réelle, ne constituera jamais
un danger pour l'unité de notre République
Francaise, bien au contraire. Le dessein eu-
ropéen du Président semble sincére et ambi-
tieux, a I'encontre de tous les populismes en
vogue. Préparons-nous donc a le convaincre
que la meilleure maniére de réussir une Eu-
rope réellement unie dans sa diversité serait
au préalable de réussir ce méme exercice
avec I'Alsace.

7. Pleinement réenchantée et donc pleinement
elle-méme, I'Alsace pourrait devenir I'un des
moteurs de la République frangaise, puis de
I'Europe : elles aussi, ont tant besoin de se
régénérer, de se réenchanter. Une Alsace
audacieuse, restaurée et pionniere, quel
merveilleux exemple ce pourrait étre. Pour
tous en Alsace, pour notre pays et pour notre
continent. @

Notes

1. Au cours de la réunion publique organisée a
Sélestat par I'CA.

2. Paru aux chez Jérbme Do Bentzinger éditeur,
Colmar, 2004
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VOUS AVEZ DIT « ALSACIANITUDE » ?

Et vous avez entendu, en écho, « enfermement », « passéisme », « repli identitaire ».

Ernest WINSTEIN
Chroniqueur

e qui, de l'autre coté de ITle-de-France, sexprime sans ambages, —et de-
vientméme une valeur autour de laquelle le monde bobo sait sextasier,
la « celtitude », ne saurait trouver un parallélisme dans votre bouche,
sans que vous ne risquiez de vous voir catalogué de rétrograde, pire,
de pan-germaniste, si 'on ne soupgonne pas une allégeance hitlérienne.
Car, il est vrai, il s'agirait chez nous de « germanitude ». Ou, pour réduire les
risques de vous voir exposés a des propos lance-flammes, I'« alémanitude ».
Vous ajouterez peut-étre la « francitude ». Mais ¢a, vous le ferez tout pianissimo,
car vous risquez encore plus gros, puisque vous touchez, du point de vue phi-
lologique et historique, a la « francitude ». Et comme, au vu de toutes les talon-
nades subies a travers I'histoire, nous peinons a déclarer trop fort nos pensées
profondes, nous oserons tout de méme citer Germain Muller, qui, dans une de
ses diatribes devenues célebres, demandait, perfide, « Sin mir kenn Franzose?
» et d'ajouter, en faisant semblant de se retenir, « Mir sin Franzose g'sinn vor

de Parisser » -nous étions frangais avant les Parisiens. Car, faut-il le rappeler,
le royaume de France avait bien commencé en lle-de-France, Iile des Francs !
Voici une définition intéressante de la celtitude. Elle pourra nous fournir ma-
tiere pour cerner le concept d'alsacianitude, si nous en avons l'aplomb. Nous
la trouvons sous la plume de A.H. dans les DNA du... 25 juillet 2004 (sic) : « Lien
culturel, lien au-dela des siécles entre des populations se réclamant d'une ori-
gine commune de llrlande a la Galice, de la Bretagne, 'Ecosse ou au Pays de
Galles », et AH en a oublié. « Enfermement » ? Allons voir comment des Tyro-
liens-d'Innsbruck, par exemple, ou du sud (Sudtirol), ou de l'est (Osttirol) cé-
lébrent les richesses de leur culture et de leurs territoires. De quoi avoir honte
de la pauvreté de ce qui nous reste de nos racines...

Et, si vous circulez de l'autre c6té de Ille-de-France, allez donc voir la Grande
Parade des Nations Celtes, au Festival Interceltique de Lorient. Vous verrez a
la vigueur que tant de jeunes manifestent autour de leur celtitude tout le bon-
heur que celle-ci leur procure.

Note : Voir aussi I'album « Bretonne » de Nolwenn Leroy. 600 000 exemplaires
ont été vendus en 2011, lannée méme de sa sortie. @

VORTRAG

HEIMATBEWUSSTSEIN IM ELSASS
AM HISTORISCHEN WENDEPUNKT

— die Herausforderung durch die franzésische Regionalreform”

Jean-Marie WOEHRLING
Prasident des elsassischen Kulturzentrums StraBBburg

(Vortrag gehalten im Rahmen der Heimattage
Baden-Wirttemberg 2017, auf Einladung des
Vereins Badische Heimat, am 17. August 2017
in Karlsruhe)

ch gehore zu der elsassischen Nachkriegsge-
neration, einer Generation die in einem nahe-
zu vollstandigen franzosischen Umfeld aufge-
wachsen ist. Ich habe meine Studien in Paris, in
der ENA vollendet und erst nach meiner Ruckkehr
nach Strassburg mich auf das Elsass zurtick be-
sonnen. Meine Generation hat das Elsass Anfangs
der Siebziger Jahren wiederentdeckt im Rahmen
des Protests gegen Atomkraftwerke, gegen Um-
weltvernichtung, gegen die herkdmmliche el-
sassische Politik, eine Politik der Unterworfenheit
gegenuber dem franzdsischen Zentralismus. Man
kdnnte sagen dass diese Generation ein neues
Heimatbewusstsein entwickelt hat obwohl sie die-
sen Begriff kaum benutzt hat.
Da sind wir also beim Thema dieses Vortrages:
Heimatbewusstsein im Elsass! Ich mdchte zuerst
etwas Uber den Begriff Heimat in der elsassischen
Geschichte erwahnen und die Bedeutung dieses
Wortes im elsassischen Umfeld erldutern. Diese
Bemerkungen werden uns zum Begriff ,Region
Elsass” fuihren und zur Bedeutung der Auflésung
der Gebietskorperschaft Elsass/Alsace im Rahmen
der letzten Gebietreform. Zum Schluss werde ich
die Kenzeichnen der elsassischen Identitat und
ihre gegenwartige Wahrnehmung durch die elsas-

sische Bevolkerung hinterfragen.

Der Begriff ,Heimat” ist schon in Deutschland
nicht etwas Selbstverstandliches. Vielleicht ist die
Besetzung des Begriffes im Elsass noch komple-
xer. Das Wort hat kein richtiges Aquivalent in der
franzdsischen Sprache und wird im Elsass wenig
benutzt. Es gibt wohl einen elsassischen Verein
der den Namen: ,Heimetsproch un Tradition"
tragt. Jahrlich wird auch herkémmlicherweise ein
~Heimatkalender” veréffentlicht. Auf Internet fin-
det man noch einen Blog Unsri Heimet" und einige
altere Gedichte die den Begriff ,Heimat” aufgrei-
fen. Damit ist das Inventar der gegenwartigen Be-
nutzung des Wortes Heimat im Elsass mehr oder
weniger abgeschlossen.

Noch vor wenigen Jahren hat sich unser grof3er
elsassischer Schriftsteller André Weckmann sehr
negativ Uber den Begriff Heimat geduRert:
Heimat. ,Habe ich einen Bezug zu diesem Wort?
Heimatland, Heimatland, Heimat deine Sterne,
Heimat in Dur und Moll: der ganze gefuhlsduse-
lige Ohrwirmerkitsch aus Anno dazumal. Nicht
weit davon hor' ich dann: Heimat am Oberrhein,
urdeutsche Heimat, Land der Vater und soweiter.
Scholle, Schrot und Korn: die Phraseologie kul-
lert aus dem NS-Lesebuch fur die Volksschulen
im ElsaB. Dann die Heimat als Werbeslogan fir
Fremdenhal3; ... Und dann auch noch: o du lie-
be Heimat: mit Schlehenmus und Apfelgelee die
Landschaft gestuf3t. Am Kirchturm hangt ein Leb-
kuchenherz.

Weckmann fiigt aber hinzu: ,,also keine Hei-
mat. Awer a Haemet. Der Unterschied ist ge-
waltig zwischen at und et. Ein tiefer, breiter

Graben, darin Stacheldraht und Bombenlo6-
cher, Kazets und Exil, Sprachenmord und Spra-
chenverachtung, Priafekte und Kreisleiter...Ha-
emet nicht weil es Dialekt ist. Ich will nicht die
Mundart gegen das Anstandsdeutsch hoch-
spielen. Es geht mir nicht um Phonetik, son-
dern um Konnotationen: Haemet ist fiir mich
ein politischer Begriff...Haemet ist fiir mich ein
kultureller Begriff. Und auch Kultur ist Politik,
so wie Politik Kultur ist. Fir den Begriff Hae-
met wiirden die Basken, die Bretonen, die Wal-
liser und die Sioux-Indianer das Wort Nation
verwenden”.

Dieser Text von Weckmann fuhrt uns direkt und
zu Recht zu der Bedeutung die der Begriff in der
Zwischenkriegszeit besal3. Damals, 1926, wurde
eine Bewegung gegriindet, der ,Heimatbund” die
sich fur die ,Heimatrechte” der Elsasser einsetzte.
Damals war die Heimat nicht nur eine romanti-
sche Idee aber eine politischer Begriff, nahe des
englischen Wortes Homeland: Die Elsasser waren
zu bescheiden um in ihrem Land eine Nation zu
sehen und wollten keinen Nationalismus treiben;
sie trauten sich auch nicht sich als eine ,nationale
Minderheit” zu definieren. Und der Begriff ,Regi-
on” gab es damals kaum. Um ihre Bewegung und
das Objekt ihres Einsatzes zu definieren benutz-
ten sie also den Begriff Heimat. Die Heimatrechte
waren die Werte die die Elsasser gegen den fran-
z6sischen Zentralismus verteidigen wollten: Rech-
te auf Sprache, auf Selbstverwaltung, auf Behalt
der im Elsass geltenden Gesetze, insbesondere im
Bereich der Beziehungen zwischen Staat und Kir-
chen, Ziel des Heimatbundes war die Autonomie
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des Elsasses und Lothringens innerhalb Frank-
reichs und der Schutz der Deutschsprachigkeit
der Region. Der Heimatbund war keine politische
Partei, aber ein Uberparteiisches Bundnis. Die
Unterzeichner des Manifestes des Heimatbundes
wurden wegen ,Staatsverrats”, nichts wenigeres,
von den franzdsischen Behorden verfolgt. Den-
noch konnten Sie in den Wahlen grof3e Erfolge
erreichen.

Als Hitler die Macht ergriff, betrachteten die meis-
ten Elsasser den Nazismus als die groRere Gefahr
und drangten ihre heimatrechtlichen Anspriche
in den Hintergrund.

Jedoch haben einige autonomistische Fuhrer, die
von den Franzosen eingesperrt waren und von
den Deutschen nach der Niederlage befreit wur-
den mit den Nazis zusammengearbeitet, entwe-
der aus Feindseligkeit gegen Frankreich oder aus
Opportunismus, manchmal auch um im Dienste
der elsassischen Bevolkerung zu bleiben.

Diese Tatsache wurde nach dem Krieg benutzt um
jede Form der Sympathie flr deutsche Sprache,
deutsche Kultur, Autonomie, Verteidigung des
Elsassertums oder Heimatbewusstsein als nazis-
tisch und frankreichfeindlich zu verwerfen.

Nur noch folkloristische Formen der Heimater-
scheinungen wurden geduldet: Trachten, typische
Gerichte, Dialekttheater, herkdmmliche Feiern
womoglich nationalpatriotisch gefarbt. Schlupf-
kappen Stérche und Gewurtztraminer wurden als
Wahrzeichen der Heimat was zwangslaufig aus
diesem Bewusstsein ein Hohnobjekt machte.

Die Elsasser, erschlagen und betdubt durch 4 Jahre
Nazidiktatur und drei Jahre ,Epuration” (politische
~Sauberung” der Nachkriegzeit), haben sich nicht
verteidigt. Im Gegenteil, eine groRe Zahl strebte
sogar nach einer franzdsischen Gleichschaltung,
und waren willig ihre Eigenart die ihnen so viele
Probleme verursacht hatte zu verwerfen, ihre
Sprache und ihre Geschichte zu vergessen, um
einfach ,normale” Franzosen zu werden. In jener
Zeit war es fur Eltern tblich nur Franzosisch mit
den Kindern zu sprechen obwohl sie unter sich Di-
alekt sprachen.

Das Heimatbewusstsein war verdrangt. Und ins-
besondere war im elsassischen Selbstbewusst-
sein alles verworfen, was mit dem ,Deutschen” zu
tun hatte. Der Dialekt sollte kein deutscher Dialekt
sein aber eine keltische Sprache, die deutschen
Perioden der elsdssischen Geschichte wurden
systematisch schwarz gemalt, die elsassischen
Namen nach der franzosischen Phonetik ausge-
sprochen: Geiger, Vogel, Gegenwin, Unbekannt,
etc. Viele Elsasser konnten einfach den deutschen
Teil Ihrer Identitat nicht mehr ertragen. Im elsassi-
schen Land brach die heftigste Wut aus, wenn ,,In-
nerfranzosen” Elsasser als ,,Boches"” bezeichneten
oder irrttimlicherweise Strassburg in Deutschland
ansiedelten.

Wie am Anfang erwahnt, hat sich ab den Siebziger-
jahren die Situation allmahlich gebessert. Die El-
sasser haben im franzdsischen Geistesgut und in
den franzésischen politischen Begriffen Bausteine
gefunden, um lhre Situation ,politisch korrekt” zu
beschreiben: Diese Begriffe waren naturlich nicht
~Heimat“ sondern: ,regionale Identitat’, regionale
Demokratie, Vielfaltigkeit der Kulturen, Dezent-
ralisation, ,Autogestion”, Zweisprachigkeit, Der
Begriff ,Region” wurde das Kennzeichen der fran-
zosischen Randkulturen: Okzitanien, Korsika, Bas-
kenland, Bretagne und auch Elsass, im Geiste des
Buches von Robert Laffont ,die regionalistische
Revolution” (La révolution régionaliste, 1967).
Und in der Tat hat innerhalb des franzdsischen
Staates ab den Achtziger Jahren eine bedeutende
Bewegung, zuerst unter dem Namen Dezentrali-
sation und dann Regionalisierung, statt gefunden.
Im Rahmen dieser Bestrebung wurde, wie in an-
deren Teilen Frankreichs, auch flr das Elsass eine
neue Gebietskorperschaft gegrindet: die Région
ALSACE. Die Elsasser konnten sich nun mit dieser
politischen Korperschaft identifizieren, obwohl

diese eigentlich wenige Kompetenzen besal3. In
keiner Weise kann man die franzdsischen Regio-
nen mit den deutschen Landern vergleichen. Aber
diese Regionen hatten immerhin eine gewisse In-
itiativefahigkeit, die sie in den Dienst der regiona-
len Identitat einsetzen konnten.

Das hat auch die Region Elsass getan, wenn auch
in einem sehr beschrankten Mal3e. Sie hat den
zweisprachigen Unterricht unterstitzt, und ein
Amt zur Foérderung der Mundart als ,elsdssische
Sprache" finanziert. Sie hat das Institut fur das
Sonderrecht Elsass-Lothringens befordert, usw.
Fur viele Elsasser war diese Region der Rahmen,
in dem die regionale Autonomie weiter entwickelt
werden konnte, wie dies auch in Korsika oder in
den Uberseeregionen viel intensiver statt gefun-
den hatte. 2013 hat ein Referendum statt gefun-
den, um die zwei Départements Ober- und Unte-
relsass mit der Region zu verschmelzen und damit
der Institution ,Région Alsace” mehr Gewicht zu
geben. Das Referendum ist gescheitert, obwohl
sich eine Mehrheit der Wahler fUr diesen Zusam-
menschluss ausgesprochen hat. Nichtsdestotrotz
hat sich die Tendenz verstarkt, die ,Heimat” mit
der Region Elsass zu identifizieren, zwar nicht mit
der bestehenden Gebietskorperschaft sondern
mit einer zukUnftigen neu zu gestaltenden Region,
die sich auf deren Grundlage entwickeln konnte,
um die Personlichkeit des Elsass wahrzunehmen
undzu verstarken.

Und dann auf einmal, wie ein Donnerschlag aus
heiterem Himmel ist die Nachricht aus Paris ge-
kommen: die Region Alsace wird abgeschafft und
mit zwei anderen Regionen in eine ,Region Grand
Est ,fusioniert, eine Region die sich vom Rhein bis
zu den Turen von Paris ausdehnt und zweimal
so grold wie Belgien ist. Die grolRe Mehrheit der
Bevdlkerung und der Abgeordneten oder Lokal-
politiker des Elsass war gegen diese Reform, die
aber unnachgiebig durchgefuhrt wurde. Auch die
AuBBenstellen der Staatsverwaltung, die Prafektu-
ren, und die sonstigen 6ffentlichen und sozialen
Behdérden wurden der neuen Karte der Regionen
angepasst: Rechnungshdéfe, Krankenhausagentu-
ren, Arztekammern, Landwirtschaftsamter und
sogar Sportverbande usw. wurden im Rahmen
der neuen Regionen zusammengelegt.

Offiziell begrindete die Regierung diese Reform
damit, dass man Einsparungen erzielen, den Re-
gionen ,eine europaische Dimension” geben und
die Wettbewerbsfahigkeit der franzdsischen Regi-
onen in Europa steigern wolle. Inzwischen glaubt
niemand mehr daran, dass die Reform zu Einspa-
rungen fuhren wird. Es ist auch klar, dass es keine
Leuropaische Dimension” fur die Regionen gibt
und dass ,grolRer” nicht unbedingt ,besser” heif3t.
Die Starke ergibt sich aus den Kompetenzen und
den finanziellen Mitteln und nicht in erster Line
aus der geographischen GroRe. Die Idee, dass
Regionen europaweit in einer Art Wettbewerb
stehen, ist nicht vollig falsch, aber die einfache Zu-
sammenlegung von Regionen bringt fur sich noch
keinen Zuwachs an Konkurrenzfahigkeit.

Die eigentlichen Grinde der Reform sind poli-
tisch: Einerseits hat sich der Reformstau so auf-
gehauft, dass die Regierung unbedingt etwas un-
ternehmen musste. Das Motto war: wir kénnen
nicht mehr lange zogern; es muss irgendetwas
unternommen werden. Folglich hat man auch ,,ir-
gendetwas” gemacht! Durch die VergréRerung hat
man die Regionen in vieler Hinsicht geschwacht
und nicht gestarkt. Vor allem hat man kunstliche
Strukturen gebildet, die keine interne Koharenz
haben und willktrlich erscheinen; daneben haben
diese grofRen Strukturen einen Zentralisierungs-
effekt mit der Folge, dass sich das Entscheidungs-
zentrum noch weiter vom Burger entfernt hat. In
keiner Weise kann man daher die Reform als eine
neue Etappe der Regionalisierung betrachten. Im
Gegenteil : sie stellt einen Ruckschlag fur die Re-
gionen dar, die noch weniger als vorher als Ver-
koérperung regionaler Kulturgemeinschaften mit
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eigener |dentitat erscheinen und noch mehr als
vorher nur schlichte, vom Staat geschaffene Ver-
waltungseinheiten mit unbefriedigenden Zustan-
digkeiten sind.

Wahrend das Elsass, das sich viele Elsasser wuin-
schen, im Oberrhein verankert ist und seine Zu-
kunft in einer vertieften Zusammenarbeit mit Ba-
den, der Nordschweiz und der Pfalz sieht, wird die
neue ,Grof3region”, in der sie aufgel6st wird, ihren
Schwerpunkt viel mehr im Westen, also Richtung
Paris, haben. Es ist kaum zu verkennen, dass es
ein stillschweigendes Ziel dieser Territorialreform
war, die peripheren Gebiete wieder fest in das
zentrale GerUst einzubinden-

Ist nun die Aufhebung der Region Elsass der Nagel
am Sarg der elsdssischen Identitat oder wird sie
zu einem neuen Bewusstsein fuhren? Die Wurfel
sind noch nicht gefallen!

Sicher stellt man fest, dass wieder einmal der Wi-
derstand der Elsasser gegen eine von ihnen nicht
gewunschte Reform sehr schwach geblieben ist
im Verhaltnis zu franzésischen Traditionen. Es hat
wohl haufige Demonstrationen gegeben und so-
gar eine offizielle Petition die von 120 000BUrger
unterschrieben wurde. Aber die politische Un-
terstitzung hat gefehlt. Bei den nachfolgenden
Wahlen blieb die Sanktion der Wahler, gegentber
den Parteien die diese Reform unterstutzt hatten,
beschrankt. Zwar ist die Sozialistische Partei, die
diese Reform gepragt hatte, fast vollig aus dem El-
sass verschwunden, aber die konservative Partei
,die sich nur schwach dagegen gewehrt hat, hat
nur beschrankte Verluste erfahren, Verluste , die
sich zum Gunsten der neuen Partei Macrons aus-
gespielt haben, welche sich kaum Gber das Thema
geaullert hat. Die einzige Partei, die sich klar fur
eine neue elsassische Region ausgesprochen hat,
die regionalistische Partei ,Unser Lander” hielt im
Durchschnitt nicht mehr als 8% der Stimmen.
Aber die neueste Meinungsumfrage zeigt ein an-
deres Bild: 85 % der Elsasser wollen die Regional-
reform korrigieren und eine elsassische Region
zurlick erhalten; 90% der Elsasser wollen ihr Son-
derrecht (das” droit local”) behalten oder weiter
ausbauen; 70% wollen, dass der Unterricht der
Regionalsprache, namlich Hochdeutsch und el-
sassische Dialekte ,verstarkt wird; mehr als 60%
sind der Meinung, Frankreich ist zu zentralistisch
organisiert; und wenn man sie fragt: ,Wie fuhlen
sie sich als Erstes?”, antworten 40 %: ,Vor allem El-
sasser”, 12% : ,Vor allem Europaer ,, und nur 32%:
,Vor allem Franzosen".

Noch nie hatmansoviel von,,Grenziberschreiten-
den Zusammenarbeit” gesprochen (sogar wenn
nicht viel mehr Konkretes geschieht als in der Ver-
gangenheit), von Kultur des Oberrheins, von der
Notwendigkeit, die junge Generation im Stande zu
setzen, auch tber dem Rhein eine Ausbildung und
eine Arbeitstelle zu finden. Der Rheingraben wird
immer mehr als einheitliche Metropole angege-
ben. Sogar das Erbe des Reichlandes wird rehabi-
litiert. Zum Beispiel macht Strassburg Uber einmal
viel Larm mit der Anerkennung seiner ,Neustadt"
als ,Weltkulturerbe”, wie man nun so schén auf
Franzdsisch sagt und weiht dort zweisprachige
Stral3enschilder ein! Eine grofRe Mehrheit der El-
sasser bekennt sich zu ,humanisme rhénan, zum
rheinischem Humanismus"” als Gegenmodell zum
striktem franzésischen Laizismus. Auch Neu ein-
gewanderte fiihlen eine Teilhabe an diesem ,Erbe
am Rhein”.

Flr die Vereinigung, die ich leite, die ,René Schi-
ckele Gesellschaft, ist das eine gewisse Genugtu-
ung: seit funfzig Jahren ,predigen” wir, dass die
elsassische Kultur eine doppelte Kultur ist, ein
Zusammentreffen franzosischer und deutscher
Weltanschauungen, Zweisprachigkeit, Offnung
auf 360 Grad, ,Abschwur jeglichen Nationalismus,
auch des elsassischen”, das Alles im Sinne von
René Schickele.

Die Frage ist aber, wie diese ,Gefuihle” in Wirklich-
keit umgesetzt werden.
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In der elsassischen Landschaft gibt es unzahli-
ge Initiativen oder Vereinigungen die sich fur die
elsassische Eigenart oder anders ausgedruckt
mit der Heimat beschaftigen: Geschichtsvereine,
Elsassertheater, elsassische Stammtische, Ver-
bande die traditionelle Feste organisieren wie die
Streichelhochzeit in Seebach oder der Pfiffertag in
~Rabschwihr” (Rappoltweier/Ribeauvillé), Bewah-
rung der Fachwerkhauser, elsassische Liederma-
cher, Vogesenklub, Vereinigung der Auslandsel-
sasser, Vertrieb von Bucher - die so genannten
JAlsatiques” -, CDs und sonstigen Medien, usw.
Das alles druckt ein gewisses Heimatbewusstsein
aus, aber ein sehr beschranktes: diese Landschaft
ist sehr zersplittert und ,kleinkariert”. jeder ar-
beitet in seiner Ecke und furchtet sich die globale
Dimension der elsassischen Identitat wahrzuneh-
men, weil diese notwendiger Weise ,politisch” ist.
Bei vielen dieser Initiativen geht es nur darum sich

eine Freude zu bereiten. Vergniigen haben ist si-
cher positiv, aber es fehlt das globalere Denken,
ein gemeinsames Projekt fur die Zukunft dieses
Gebietes.

Ohne auf die parteipolitische Ebene zu stei-
gen will die Vereinigung die ich vertrete diese
globale Sicht fordern. Kultur bedeutet fir uns
das Bewusstsein der Zusammenhange und
der gemeinsame Werte, die Beherrschung der
Kommunikationsmittel, die unsere regiona-
le Gesellschaft pragen, die verschiedenen As-
pekte des kunstlerischen, sozialen und wirt-
schaftlichen Lebens der Region hervorzuheben.
Es ist die regionale Kultur, die es der Gesellschaft
der Region ermdglicht, sich ihre Geschichte und
ihre Sprache eigen zu machen, das Zusammenge-
horigkeitsgefuhl zu starken und ein gemeinsames,
der Welt zugewandtes Konzept fur die Zukunft zu
schaffen.
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Unter diesem Aspekt, ist geographische Lage des
Elsass eine fundamentale Dimension. Bismarck
hatte gesagt man kann alle Eigenart eines Ge-
bietes andern, nur nicht die Geographie. Heute
nimmt die Geographie wieder die Oberhand auf
die Geschichte. Auch die Elsasser die kein Bezug
zur elsassischen Geschichte haben sehen ein dass
das Elsass ein teil des Oberrheins ist.

Doch bleibt die Interessengemeinschaft mit der
anderen Seite des Rheins ein Abstraktum. Gibt es
sie Uberhaupt? Und in wieweit ist fir unsere Bade-
ner Nachbarn das Elsass von Bedeutung? Das Ide-
al einer doppelten Kultur und einer Zweisprachig-
keit teilen sie nur sehr bedingt. Und wenn es um
wirtschaftliche Interessen geht, sind sie so einsei-
tig wie die Elsasser. Sollten wir nicht endlich mitei-
nander ein ,rheinisches” Heimatbewusstsein ent-
wickeln, ein Bewusstsein, dass der Oberrhein
unsere gemeinsame Heimat ist. @

LETTRE OUVERTE

PANNEAUX DE REGION

Pierre KLEIN
Président de la Fédération Alsace bilingue-Verband zweisprachiges Elsass

Colmar, le 14 septembre 2017

Monsieur le Président Philippe Richert
Président du Conseil régional du Grand Est
1 place Adrien Zeller

67000 Strasbourg

Panneaux de Région
Monsieur le Président,

Par lintermédiaire des DNA du 13 septembre courant, nous apprenons la
disparition prochaine des panneaux Région Alsace au profit de panneaux
Région Grand Est, ce que, vous vous en doutez bien, nous déplorons vive-
ment. Mais force est a la loi.

Nous nous réjouissons de I'adjonction annoncée de panneaux complé-
mentaires, indiquant I'entrée en Alsace, en dialecte d'Alsace. Cependant,
nous aurions préféré l'usage du standard.

Ce qui pose probléme, c'est le texte qui serait utilisé, a savoir « s’ Elsass ».
Premiére remarque : le « ' », devrait s'écrire « ‘s », 'apostrophe étant de-
vant le s, puisqu'il se substitue au « das ».

Seconde remarque. La version dialectale utilise une graphie avec accent,
ce qui ne correspond pas au « Schriftbild » classique allemand. D'Arnold,
en passant par les Stoeber, Stoskopf, Nathan Katz, Germain Muller, André
Weckmann, et nous en passons et pas des moindres, aucun des grands
noms de la littérature dialectale alsacienne n'utilisait une graphie ayant
recours aux accents. L'utilisation d'accents contribue a créer une distance
par rapport au standard allemand, mais peut-étre est-ce l'effet recherché.
Nous déplorons le non-usage prévu du standard au profit du dialecte. A
titre indicatif, en Bretagne ou la signalisation en langue régionale est bien
plus avancée qu'en Alsace, il est fait usage, en la matiére, du standard bre-
ton et non de I'un des quatre dialectes bretons.

Si néanmoins, la version dialectale doit étre retenue, nous souhaitons
l'usage d'un « Schriftbild » dépourvu d'accent, ce qui entre autres, en faci-
litera la lecture par les nombreux usagers germanophones des routes et
autoroutes alsaciennes.

La non-utilisation du standard allemand, pourtant forme traditionnelle et
historique de I'écrit en Alsace, traduit-elle le trop célebre complexe alsa-
cien et la peur de passer pour Allemand ?

Sil'Alsace est sortie traumatisée par une mauvaise Allemagne du conflit de
1940-1944/45 et si un post traumatisme alsacien s'est caractérisé pendant
des décennies par un antigermanisme primaire, de surcroit tourné contre
soi-méme et donc par une certaine skyzophrénie alsacienne, le temps de
la résilience, n‘est-il pas venu 70 ans plus tard. Celui du « Werde wer du
bist », c'est-a-dire de la mise en ceuvre des toutes ses capacités et proprié-
tés, le temps de I'épanouissement. L'Alsacien a l'intuition de son histoire, si
la vérité lui est dite, cette vérité le (re)construira. Il revient aussi au pouvoir

politique que vous représentez de la dire et de la mettre en ceuvre.

Nous rappelons qu'autant au travers des Assises de la langue et de la
culture régionales et de la Charte des Collectivités territoriales d'Alsace
et de Moselle pour la promotion de la langue régionale, vous avez par
votre signature fait reconnaitre par la Collectivité que la langue régionale
d'Alsace est a double composante, tant standard allemand, qu'allemand
dialectal. Cette charte préconise, en particulier, I'« emploi de la forme tra-
ditionnelle et correcte » de la langue pour les toponymes.
Permettez-nous encore une autre réflexion. Dans un document publié par
I'AFP, il nous a été donné de relever des propos tenus par une fonction-
naire de I'OLCA selon lesquels, en substance, I'alsacien patirait de 'ensei-
gnement de l'allemand en Alsace. L'OLCA fait, par ailleurs, trés souvent
usage du concept de langue alsacienne, comme on parle de langue corse
par exemple. Sans en évoquer d'autres, ces deux constats traduisent-ils la
politique officielle de la Région en matiére de langue régionale ?

Si la Corse a pris I'option, au départ pour faire reconnaftre le corse par la
loi Deixonne qui excluait les langues apparentées a des langues d'autres
pays, de soustraire le corse d'un tel apparentement, pour des lors ne plus
utiliser que le concept de langue corse, cela ne correspond en rien ni a
I'histoire linguistique de I'Alsace ni aux besoins et aux intéréts futurs de
cette derniere. A moins de vouloir ériger les dialectes allemands d'Alsace
en « langue nationale » d'Alsace et de créer un standard alsacien.
Derriere la standardisation il y a souvent aussi un phénomene de singulari-
sation et de nationalisation, voire de nationalisme. Ainsi beaucoup d'Etats
se sont-ils empressés a 'occasion de leur accession a I'indépendance de se
doter d'un standard propre, d'une langue nationale. C'est par exemple le
cas du slovaque, une langue slave proche du tchéque, ou plus tét du néer-
landais, un standard construit a partir du bas francique. Sommes-nous en
Alsace dans une période de singularisation et de nationalisation, voire de
nationalisme, pour avoir I'envie ou la nécessite de créer, comme les Corses
I'ont fait, un standard, alsacien en l'occurrence, une langue alsacienne.

Et puis, pourquoi ferions-nous ce que ni les Suisses, ni les Autrichiens, ni
les « Sudtiroliens », ni les Belges d'Eupen-Malmédy et d'autres n‘ont fait ?
Tous ont opté en faveur de I'ouverture a un grand espace linguistique, de
'appropriation d'une grande culture et de l'intégration sociale et écono-
mique que confére la koiné allemande, et non pour l'entre-soi et le repli
sur leurs seuls dialectes, renoncant ce faisant a une forme d'isolement et
de provincialisme.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, nos salutations respectueuses.

Pierre Klein, président
Fédération Alsace bilingue-Verband zweisprachiges Elsass

Piéce jointe :

- Point de vue sur la définition de la langue régionale d'Alsace de personnalités, délus,
de partis, dassociations...

- Point de vue dinstitutions publiques sur la définition de la langue régionales d'Alsace
Fédération Alsace bilingue-Verband zweisprachiges Elsass
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